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LAREPUBLICA NEp ECUADOR

Contratacién por Emergencia

CONTRATO DE OBRA DEL PROYECTO “REHABILITACION DEL EDIFICIO DE LA
UNIDAD DE FLAGRANCIA EN EL CUARTEL MODELO, UBICADO EN LA CIUDAD DE
GUAYAQUIL, PROVINCIA DE GUAYAS”

CONTRATO No. CGAJ-2017-037

COM PARECIENTES:

Comparecen a |a celebracion del presente contrato, por una parte, EL. MINISTERIO DEL
INTERIOR, debidamente répresentado por el magister Diego Tipan Naranjo, Viceministro de
Seguridad Interna subrogante, en sy calidad de delegado del Ministerio del Interior mediante
Resolucion Ministerial No. 0019-A de 17 de julio de 2017, conforme el documento que se agrega
como habilitante; a quien en adelante se Je denominard como “LA CONTRATANTE"; ¥, por otra,

la  compafiia RE N_Y 1 ) TORES
.ELE(_:_'IZR_I__C_QS__MQLEM_QTQB__S,A., con RUC No. 0991402675001, legalmente representada

L.1. El articulo 57 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica determina
que: “Para atender lus Situaciones de emergencia definidas en el mimero 31 del articulo 6
de esta Ley, previamente a iniciarse ¢f procedimiento, el Minisiro de Estado o en general la
maxima autoridad de la entidad deberq emitir resolucion motivada que declare g
emergencia. para justificar |q conlratacion. Dicha resolucion se publicard en el Porgl
COMPRASPUBLICAS - La  entidad podra  contratar e manera  directa, y bajo
responsabilidad de g mdxima autoridad, las obrgsy, bienes o servicios, incluides [os de
consulloria, que se requicran de manerq estricta para superar la situacion de emergencia,
Podra, inclusive, contratar con empresay eXlranjeras sin requeriy log requisitos previos de
domiciliacion ni de presentacion de garantias: los cuales Se cumpliran una vez suscrito el
respectivo contrato, "

1.2.  Mediante Decreto Ejecutivo No. 008 de 24 de mayo de 2017, el Presidente Constitucional de
la Republica Lenin Moreno Garcés, en el articulo primero nombra al magister César Antonio
Navas Vera como Ministro del Interior;

1.3. Mediante Resolucién Ministerial No. 0019-A de 17 de julio de 2017, el Ministro del Interior
declar6 en emergencia institucional al Ministerio del Interior y sus dependencias hasta el 3]

infraestructura policial, ocasionados por los eventos telaricos ocurridos el 16 de abril de 2016
Y sus réplicas, en las provincias de Esmeraldas ¥ Manabi, la ““Policia Judicial de Santo
Domingo™ y la ""Unidad de Policia Comunitaria de Alluriquin™ en Ia provincia de Santo
Domingo de los Tsachilas y la “"Unidad de Vigilancia Comunitaria Modelo™" de la ciudad de

)
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Guayaquil; delegando al Viceministro de Seguridad Interna la contratacion de 12 ejecucion de
obras. adquisicion de bienes y prestacion de servicios incluidos los de consultoria, que s€
requieran de manera precisa para superar la situacion de emergencia:

Mediante memorando No. MDI-201 7.0409-MEMO de 08 de septiembre de 20 17, el Ministro
del Interior solicita al Viceministro de Seguridad Interna conformar una comision
multidisciplinaria para la revision técnica econdmica, juridica y tecnologica de las ofertas que
se reciban en los procesos de contratacion por emergencia relacionados con la reconstruccion
de la infraestructura de la Policia Nacional afectada por los fenomenos teluricos y la etapa
invernal, con la finalidad de garantizar una adecuada evaluacion.

Con memorando No. MDl-VSl-ZOl?-OZZ\-MEMO de 08 de septiembre de 2017, el
Viceministro de Seguridad Interna, en atencion al memorando No. MDI-2017-O409-MEMO
de 08 de septiembre de 2017, suscrito por el Ministro del Interior informa 2 los sefiores
magister Sergio Enrique Guerra Reyes, Coordinador General de Planificacion, magister
Daniel Leonardo Santos Cevallos Gerente del Proyecto de Desconcentracion de los Servicios
de Seguridad Ciudadana, en Distritos y Circuitos, sefior doctor Héctor Adolfo Olivo Martinez
Asesor de Despacho, sefior ingeniero Pablo Renato Escobar Vallejos Asesor de Despacho,
que han sido designados como miembros para conformar la comision multidisciplinaria para
la revision técnica, econémica, juridica y tecnologica de las ofertas que se reciban en los
procesos de contratacion por emergencia relacionados con la reconstruccion de 1a
infraestructura -de 1a Policia Nacional, afectada por los fenomenos tellricos Y la etapa
invernal, con la finalidad de que adopten las medidas necesarias para cumplir a cabalidad
dicha disposicion.

Mediante informe No. MDI-PDSSDC-?.OI?—OIO-]-E de 13 de septiembre de 2017. la
ingeniera Jessica Villafuerte Chariguaman, Analista de Seguimiento informa al Gerente del
Proyecto de Desconcentracion de los Servicios de Seguridad Ciudadana en Distritos ¥
Circuitos la necesidad para la rehabilitacion y reforzamiento del edificio de la Unidad de
Vigilancia Comunitaria-Unidad de Flagrancia del Distrito Modelo, ubicado en el cuartel
Modelo de la ciudad de Guayaquil, concluyendo que “Los servicios de seguridad y Justicia
que antes funcionaban en la infraestructura de la Unidad de Vigilancia C omunitaria del
Distrito Modelo se encuentran reubicadas en otras Unidades de Flagrancia del Consejo de
la Judicatura e infraestructuras policiales. dispersas. generando mayor demanda del
servicio. e incomodad de los usuarios del servicio. debido a que las instalaciones son
insuficientes: ademas el modelo de gestion no estd funcionando adecuadamente ya que S¢ ha
visto afectada la desconcentracion del servicio en territorio; por lo cual. se concluye la
necesidad de intervenir la infraestructurd en mencion para recuperar la funcionalidad del
mismo para la implementacién de los servicios de seguridad y justicia’.

Mediante Accion de Personal No. 2553 de 25 de septiembre de 2017, el Ministro del Interior
nombra al magister Diego Tipan Naranjo €Omo Viceministro de Seguridad Interna,
subrogante.

Mediante certificacion presupuestaria plurianual No. 30 de 25 de septiembre de 2017, el
Ministerio de Finanzas aprueba con fecha 26 de septiembre de 2017 y certifica 1a
disponibilidad presupuestaria para la contratacion de una obra y fiscalizacion del proyecto
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1.10.

1.12.

1.13.
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ubicado en Ia ciudad de Guayaquil, Provincia de Guayas”, adjuntando el informe de
necesidad y términos de referencia,

Con nota manuscrita Y sumilla inserta en ¢| memorando No. MDI~PDSSDC—20!?~027-M-E
de 26 de septiembre de 2017, el Viceministro de Seguridad Interna, subrogante autoriza |a
contratacion de una obra y fiscalizacién de| proyecto “Rehabilitacion del edificio de la

Unidad de Flagrancia en el cuartel modelo, ubicado en la ciudad de Guayaquil, Provincia de
Guayas.”

- Mediante memorando No. MDI-PDSSDGZO]?-OBI-M-E de 26 de septiembre de 2017, el

erente del Proyecto de Desconcentracion de [og Servicios de Seguridad Ciudadana en
Distritos y Circuitos informa a |a Coordinadora General Administrativa Financiera que: “(...)
De conformidad al Oficio No. SENPLADES-SGPD-20] 7-0468-OF de 16 de septiembre de
2017, mediante ol cual la SENPLADES emile  dictamen  favoraple al incremento
presupuestario al proyecto “Desconcentracion de los Servicios de Seguridad en Distritos v
Circuitos ™ por un valoy de $14,671.759.7]- Y con Oficio SENPLADES-S GPD-2017-0469-OF
de fecha 16 de septiembre de 2017 la SENPLADES emite criterio favorable, para que el
Ministerio de Economia y Fingnzas analice 'y emitg g certificacion presupuestaria
plurianual 2017-2018 por un monto de USD $ 25.68]. 479 46 para la construccion de 2 urc
Vv obras de reconstruccion. En este contexto Y una vez que se registra los recursos del
incremento presupuestario  en |gg cedulas presupuestaria el proyecto 97 (0]
Desconcentracion de Jos Servicios de Se guridad en Distritos Y Circuitos. agradeceré o Usted,
disponer a quien corresponda la emision de Iq certificaciones para obra Y fiscalizacion del
proceso de Rehabilitacion de la Unidad de Flagrancia en el cuartel modelo, ubicado en Iq
ciudad de Guayaguil, Provincia del Guayas, para lo cual se Cuenla con los estudios (écnicos
Fag ™

Mediante oficios Nos. MDI—PDSSDC-2{}]7—053-O-E, MDI-PDSSDC-2017-054-0O-E y MDI-
PDSSDC-2017-055-0-E de 28 de septiembre de 2017, el Gerente del Proyecto de
Desconcentracion de Jos Servicios de Seguridad Ciudadana en Distritos y Circuitos puso en
conocimiento de las empresas ELSYTEC S.A., MOLEMOTOR S.A. y CONACSA S.A. el
proyecto de construccién “Rehabilitacion del edificio de la Unidad de Flagrancia en el cuartel
modelo, ubicado en la ciudad de Guayaquil, Provincia de Guayas.” a fin de considerar su
interés en la participacion en dicha contratacion.

Mediante certificacién presupuestaria No. 1072 de 28 de septiembre de 2017, la Directora
Financiera certifica la existencia de recursos para la Rehabilitacién de |Ia Unidad de
Flagrancia en el cuartel modelo, ubicado en la ciudad de Guayaquil de la Provincia f:lel
Guayas Proyecto Desconcentracion en Distritos y Circuitos, con cargo a la partida
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1.16.

presupuestaria No. 97 00 001 001 730420 1701 001 6000 6000 denominada “Instalacion-
Mantenimiento y Reparacion de Edificios-Locales y Residencias de propi_edad d_c las
FEntidades Publicas”, por €l valor de dos millones seiscientos cincuenta mil setecientos ”
veintiséis con 51/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD. 2°650,726.51)

incluido al IVA.

. Mediante informe No. MDI-PDSSDC-2017-017-1-E de 29 de septiembre de 2017, la

comision técnica informa al Viceministro de Seguridad Interna, subrogante, en conclusion
que: “(...) La oferta presentada por MOLEMOTOR S.A.. CUMPLE con la integridad de la
oferta y CUMPLE con los pardamelros solicitados por esta Cartera de Estado, de acuerdo al
andlisis detallado en las (ablas anteriores. La oferta economica presentada  por
MOLEMOTOR S.A., es mds baja que el presupuesto referencial propuesto por la entidad. La
empresa MOLEMOTOR presenta un cronogramd de desarrollo de lu ejecucion por 6 meses
en relacion al tiempo establecido por la entidad requirente. De conformidad a lo requerido
por esta Cartera de Estado el plazo para la ejecucion del contralo €s de 210 dias calendario
a partir de la suscripcion del contralo: sin embargo la oferta presentada por la empresa
MOLEMOTOR S.A. oferta un plazo de 6 meses ( 180 dias calendario), con und forma de pago
de 65% del valor total del contrato cn calidad de anticipo y el valor restante de la obra. esto
es el 35%. se cancelard mediante pago conlra presentacion de planillas mensuales.
debidumente aprobadas por la Fiscalizacion y Administracion de Contrato. De cada planilla
se descontard la amortizacion del anticipo y cualquier otro ¢argo al Contratista legalmente
establecido. . Por lo que recomiendan adjudicar a Molemotor S.A, por cuanto la oferta
cumple con todos los parametros de calificacion y se encuentra dentro del plazo requerido.

. Mediante memorando No. MDI-PDSSDC-2017-045-M-E de 29 de septiembre de 2017, la

comisién técnica solicita al Viceministro de Seguridad Interna subrogante emita su
autorizacion para la contratacion de obra del proyecto «“Rehabilitacién del edificio de la
Unidad de Flagrancia en el cuartel modelo, ubicado en la ciudad de Guayaquil, Provincia de
Guayas.”, solicitando adoptar las medidas administrativas necesarias para la contratacion por
emergencia para adjudicacion con la empresa MOLEMOTOR S.A. por el valor de tres
millones setecientos noventa y ocho mil ciento veinte y siete con 21/100 doélares de los
Estados Unidos de América (USD. 3798.127,21) sin incluir el 1VA, por el plazo y forma de

pago establecidos en el informe No. MDI-PDSSDC-2017-017-1-E.

Con nota manuscrita y sumilla inserta en el memorando No. MDI-PDSSDC-2017-045-M-E
de 29 de septiembre de 2017, el Viceministro de Seguridad Interna subrogante autoriza la
contratacion, designa a Ral Arévalo como administrador del contrato y dispone a la
Coordinacion General de Asesoria Juridica conforme a la normativa legal vigente.

. Mediante resolucion No. MDI-CGAJ-0056-2017 de 29 de septiembre de 2017, el

Viceministro de Seguridad Interna subrogante, adjudica a la empresa MOLEMOTOR S.A.,
con RUC No. 0991402675001, el contrato de obra del proyecto “Rehabilitacion del edificio
de la Unidad de Flagrancia en el cuartel modelo, ubicado en la ciudad de Guayaquil,
Provincia de Guayas.”, por el valor de tres millones setecientos noventa y ocho mil ciento
veinte y siete con 21/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD. 3.798.127,21) sin
incluir el VA, con un plazo de ciento ochenta dias (180) contados a partir de la fecha de
notificacion del anticipo.
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Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

2.1. Forman parte integrante de| contrato los siguientes documentos:

a) La certificacion Presupuestaria plurianya] No. 30 de 25 de septiembre de 2017
b) La certificacion Presupuestaria No. 1072 de 28 de septiembre de 2017, que acreditan |a

existencia de |a partida Presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento
de las obligaciones deri vadas del contrato,

¢) Elinforme No. MDI-PDSSDC-20] 7-017-1-E de 29 de septiembre de 2017,
d) La resolucién de adjudicacion No, MDI—CGAJ-0056-2OI 7 de 29 de septiembre de 2017

) La garantia técnica, garantia de fiel cumplimiento garantia de buen uso de| anticipo.
f) Los documentos que acreditan la calidad de los Comparecientes,

Forman parte integrante de| contrato sin necesidad de protocolizarse también |og siguientes
documentos:

a) Estudios, especificaciones técnicas, términos de referencia que corresponden a | obra
contratada,

Clausula  Tercera,- INTERPRETACION pgy CONTRATO Y DEFINICION DE
TERMINOS:

3.1. Los términos del contrato se interpretardn en sy sentido literal, a fin de revelar claramente la
intencion de los Contratantes. En todo Caso su interpretacién sigue las siguientes normas:

¢. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya entre
todas ellas la debida correspondencia y armonia,

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo X]]] del Libro IV de |a
Codificacion del Cadigo Civil, “De |a Interpretacion de Jos Contratos™.

3.2. Definiciones: En e| presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera
que se indica a continuacién:

a. "Adjudicatario”, es e] oferente a quien la entidad contratante le adjudica el contrato., _
b. “Comisién Técnica", es |a responsable de llevar adelante el procedimiento de contratacién, a |a
que le corresponde actuar de conformidad con [a LOSNCP, su Reglamento General, la normativa
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expedidas por el Servicio Nacional de Contratacion Plblica, las especificaciones técnicas o términos
de referencia, y 1as disposiciones administrativas que fueren aplicables.

. “Contratista”, €s el oferente adjudicatario. .

d. “Contratante” «“Entidad Contratante”, es |2 entidad pablica que ha tramitado el procedimienlo
del cual surge 0 5€ deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Pabica.

2. «Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion 0 consorcio que presenta una "oferta”. en
atencion al procedimiento de contratacion.

h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida a las especificaciones técnicas o t€rminos de
referencia, presentada por el oferente a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, 2
suscribir el contrato y @ la ejecucion de la obra o proyecto.

. «GERCOP™”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO:

4.1. La contratista s¢ obliga para con la contratante a ejecutar, terminar y entregar entera
satisfaccion de la misma, la obra del proyecto “Rehabilitacion del edificio de la Unidad de
Flagrancia en el cuartel modelo, ubicado en la ciudad de Guayaquil, Provincia de Guayas.”

4.2. En cumplimiento del objeto del presente contrato la contratista se compromete al efecto, a
realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos, estudios, especificaciones técnicas de la obra,
anexos, condiciones generales de [0S contratos de ejecucion de obras, instrucciones de la entidad y
demas documentos contractuales, tanto 10s que s€ protocolizan en este instrumento, cuanto los que
forman parte del mismo sin necesidad de protocolizacion, ¥ respetando 1a normativa legal
aplicable.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO:

5.1. El valor estimado del presente contrato, que la contratante pagard a la contratista es de tres
millones setecientos noventa y ocho mil ciento veinte y siete con 21/100 dolares de los Estados
Unidos de América (USD. 3.798.127.21) sin incluir el 1VA, de conformidad con la oferta
presentada por la contratista.

5.2 En el mencionado precio fijo debera cubrir la remodelacion de la totalidad de la obra. €l valor de
depreciacion, operacion Yy mantenimiento de los equipos que sean de propiedad Y el costo del
arrendamiento en €aso de ser alquilados, el costo de los materiales, mano de obra, transporte
sefializacion. seguridad industrial, seguros, mitigacion ambiental, los costos indirectos, impuestos.
tasas. revision del disefio, contribuciones y servicios necesarios para la ejecucion del objeto

contractual; es decir, todo lo necesario para su entrega listo para ser puesto en servicio.

5.3. A los efectos de este contrato la contratista reconoce que ha investigado todas y cada una de las
condiciones que afectan © pudicran afectar ¢l precio fijo establecido en esta clausula y ha
determinado la suficiencia de dicho precio de conformidad con los estudios definitivos. las
condiciones y circunstancias bajo las cuales debe ejecutarse el Proyecto. Por lo tanto el contratista
renuncia expresamente a todo reclamo o incremento €n el precio fijo bien sea con base en razones
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de improviso, desequilibrio economico, error o cualquier otra teoria similar.

5.4. Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituirdn la Unica
compensacion a la contratista por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho 0 tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que serd afiadido a precio del contrato.

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO:

6.1. La Contratante entregard a la Contratista, en un plazo maximo de treinta (30) dias, desde Ia
celebracion del contrato en calidad de anticipo, el sesenta Y ¢inco por ciento 65 % del valor del
contrato, en ddlares de los Estados Unidos de América.

6.2. El valor restante de la obra, esto es, el treinta y cinco por ciento (35%), se cancelara mediante
Pago contra presentacion de planillas mensuales, debidamente aprobadas por la Fiscalizacion y
Administrador de contrato. De cada planilla se descontars |a amortizacion del anticipo ¥ cualquier
otro cargo al Contratista legalmente establecido.

6.3. El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el contratista aperturara en
una institucién financiera estatal, o privada de propiedad del Estado en mas de un cincuenta por
ciento. El contratista autoriza eXpresamente se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que sera
depositado el anticipo. El administrador del contrato designado por la contratante verificara que los
movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucién contractual.

6.4. El anticipo que la contratante haya otorgado al contratista para la ejecucion de la obra objeto de
€sle contrato. no podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

6.5. La amortizacién del anticipo entregado se realizara conforme lo establecido en la Disposicion

General Sexta del Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Pablica.

6.6. La contratante Pagara las planillas previa aprobacion de la fiscalizacion: se evitara caer en el
retardo injustificado de Pagos, previsto en el articulo 101 de |a Ley Organica de Sistema Nacional
de Contratacién Pablica,

6.7. Todos los pagos que se hagan al contratista por cuenta de este contrato, se efectuaran con
sujecion a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajo
realizado, a satisfaccion de la contratante, previa la aprobacion de la fiscalizacion y del
administrador del contrato.

6.8. Para la aprobacion de las planillas previamente la fiscalizacion y el contfaFista de fqrma
conjunta, efectuardn las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas. Las mediciones parciales
de la obra realizada, no implican entrega por parte del contratista ni recepcion por parte de la
contratante; las obras seran recibidas parcial o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado
para tal efecto.

6.9 Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omisién, serdn incluidas
cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omision, su pago se calculara conforme a
los precios unitarios correspondientes, m4s los reajustes respectivos, de haber lugar a ello.
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6.10 Tramite de las planillas: para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

a. Las planillas seran preparadas por capitulos ¥y siguiendo el orden establecido en .la }z}bla de
descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios del formulario de la oferta, con sujecion a los
precios unitarios €n dolares de los Estados Unidos de América en los diferentes rubros y por las
cantidades reales de trabajos ejecutados.

b. Dentro de los primeros cinco (5) dias laborables posteriores al periodo al que ‘corres:p,vonde la
planilla, el contratista preparard la correspondiente planilla y la sometera a consideracion de la
fiscalizacion.

¢. Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros que
correspondan.

d. Por cada rubro, el contratista debera indicar el origen de los bienes y servicios, los que deben
cumplir con la prevision hecha en la oferta. La fiscalizacion debera verificar esta informacion
teniendo en cuenta las facturas entregadas por el contratista y la planilla de aportes al [ESS del
personal de la obra.

e. Con las planillas, el contratista presentard el estado de avance del proyecto y un cuadro
informativo resumen en el que se precise el rubro, descripcion, unidad, cantidad total y el valor total
contratado: las cantidades y el valor ejecutado hasta el mes anterior y en el periodo en
consideracion; y, la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, expresado en dolares de los
Estados Unidos de América.

f Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segn el modelo preparado por
la contratante, o de comun acuerdo con la misma y sera requisito indispensable para la aprobacion
de la planilla por parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago de la planilla
correspondiente.

6.11. Requisito previo al pago de las planillas: Previo al pago de planillas por trabajos ejecutados,
el contratista debera presentar previamente la certificacion que acredite estar al dia en el pago de
aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, por los
empleados y trabajadores a su cargo. La entidad contratante tiene la obligacion de retener el valor
de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que correspondan a
obligaciones en mora del contratista o se deriven de convenios de purga de mora patronal por
obligaciones con el seguro social, provenientes de servicios personales para la ejecucion de dicho
contrato.

6.12.- De los pagos que deba hacer, la contratante retendra igualmente las multas que procedan, de
acuerdo con el contrato.

6.13. Pagos indebidos: La contratante s¢ reserva el derecho de reclamar a la contratista, en cualquier
tiempo, antes o después de la ejecucion de la obra, sobre cualquier pago indebido por error de
caleulo o por cualquier otra razon, debidamente justificada, obligandose la contratista a satisfacer
las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear la contratante, reconociéndose el interés
calculado a la tasa maxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Séptima.- PLAZO:

7.1. El plazo para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados de la obra es de
ciento ochenta (180) dias contados a partir de la fecha de notificacion del anticipo.
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Clausula Octava.- PRORROGAS DE PLAZO:

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como ta por la maxima autoridad de |a entidad
contratante o su delegado, previo informe del administrador del contrato, en base al informe

b) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma,

a causas imputables al contratista.

¢) Si la contratante no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales o

constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion de los
trabajos.

8.2. En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito por
ellas, sustituira al original o precedente Yy tendra el mismo valor contractual del sustituido. Y en tal

La contratista entregara a favor de la contratante las siguientes garantias, las cuales por la naturaleza de
la presente contratacion podran otorgarse luego de suscrito el contrato, sin embargo, no se podran

desembolsar el anticipo o cualquier otro Pago mientras no se presenten las garantias establecidas en
esta clausula;

9.1. La Garantia de Anticipo: La contratista otorga a favor de la contratante una garantia por el
valor del anticipo con las caracteristica de incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, en
cualquiera de las formas establecidas en los numerales 1,2 y 5 del articulo 73 de la LOSNCP.

relacionados con el contrato, rinde a favor de la contratante una garantia de fiel cumplimiento, con
la caracteristica de incondicional. irrevocable y de cobro inmediato, en cualquiera de las formas
establecidas en los numerales | ¥ 5 del articulo 73 de la LOSNCP, cuyo valor corresponde al monto
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del contrato. La gar?n_ti:a sera devuelta de,forma
posterior a la suscripcion del Acta de Entrega Recepcion Definitiva, que procedera a la
culminacion del presente contrato.

9.3 Garantia técnica: Para asegurar la calidad de los materiales que se utilizaran en la ejecucién de
la presente obra, asi como, respecto de los bienes y equipos que se instalaran en la misma,
presentard una garantias técnicas que cumplira las condiciones establecidas en el artlcuk? 76_ fje la
LOSNCP, por lo menos por un periodo minimo de un (1) afio contra defectos de fabricacion, a
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partir de la fecha de pruebas de funcionamiento a entera satisfaccion de la fiscalizacion. En caso
contrario, el adjudicado debera entregar una de las garantias sefialadas en el articulo 73 de la

LOSNCP por el valor total de los bienes.

La contratista entrega los documentos originales de los manuales del fabricante sobre operacion y
mantenimiento de cada uno de los equipos suministrados e instalados en idioma Espafiol.

9.4. Renovacion de las garantias: La contratista se compromete a mantener vigente la garantia
mencionada mientras subsistan las obligaciones contractuales que cada una ampara.

9.5. Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser gjecutadas por la
contratante en los siguientes casos:

9.5.1. La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando la contratante declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por causas
imputables a la contratista.

b) Si la contratista no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.
9.5.2. La Garantia de Anticipo:
a) Silacontratista no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.
b) En caso de terminacion unilateral del contrato y que la contratista no pague a la contratante
el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la liquidacion del
contrato.

9.5.3. La técnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia, de acuerdo a lo establecido en la misma y este
contrato.

9.6. Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en el articulo 77 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y 118 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, 1o
que sera vigilado y exigido por la contratante.

Clausula Décima.- MULTAS:

10.1. Por cada dia de retardo en el cumplimiento de las obligaciones contractuales conforme al
cronograma valorado, se aplicara la multa del uno por mil (1 x 1000) del valor total del contrato.

Ademas, en el caso que la Contratista no cumpla con la inversion programada mensual, segun el
cronograma de obra vigente, sera sancionado con una multa equivalente al uno por mil (1x1000) del
valor mensual programado por cada dia de retraso.
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Por otros incumplimientos:

La contratista serg sancionado con multa diaria equivalente a C€ro coma cinco por mil (0.5x1000)
del valor total del contrato en los siguientes casos:

I. Si no dispone del personal técnico, administrativo u operacional, o de| equipo de construccidn,
de acuerdo a los €ompromisos contractuales.

2. Si la contratista no acatare las ordenes de| administrador y fiscalizador de |a obra, durante e|
tiempo que dure este incumplimiento.

3. Si la Contratista no presenta las planillas completas conforme g los requerimientos de la
Fiscalizacion dentro de los primeros cinco (5) dias hébiles de cada mes,
4. Por incumplimiento de las normas de seguridad industria| ¥ salud ocupacional establecidas en e]

Reglamento de Seguridad y Salud de los Trabajadores ¥ Mejoramiento del Medio Ambiente de
Trabajo.

5. Por incumplimiento de otras obligaciones establecidas en | contrato,

Si el valor de las multas excede el cinco por ciento (5%) del monto total del contrato, el
CONTRATANTE podra dar por terminada anticipada y unilateralmente e contrato.

Cliusula Décima Primera.- CESION y SUBCONTRATACION:
11.1. La Contratista no podra ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo nj parte de este

Contrato.

por el monto en ella establecido.

En caso de que la contratista no haya ofertado subcontratacién, la clausula | 1.2, dird: “La contratista
podra subcontratar determinados trabajos previa autorizacién de Ja entidad contratante siempre que el
monto de la totalidad de |o subcontratado no exceda del 30% del valor total del contrato principal, y
el subcontratista esté habilitado en el Registro Unico de Proveedores.

11.3. La contratista serd el anico responsable ante |a contratante por los actos y omisiones de sus

subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por elios. /

V.
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Clausula Décima Segunda.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

12.1. La contratista s¢ compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las personas
designadas por la entidad contratante, toda la informacion y documentacion que €stas Soli_ciielj para
disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion de la obra. la utilizacion de
los bienes incorporados a ella y la operacion de la infraestructura correspondiente, asi como (_ie los
eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas
utilizadas para resolverlos.

12.2. Los delegados 0 responsables técnicos de la entidad contratante, tales como el administrador ¥
el fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberan tener el conocimiento suficiente para la
operacion y mantenimiento de la obra o infraestructura a ejecutar, asi como la eventual realizacion
de ulteriores desarrollos. Para el efecto, la contratista se compromete durante la ejecucion de los
trabajos, a facilitar a las personas designadas por la entidad contratante toda la informacion y
documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo ¥ gjecucion
constructivos.

12.3. En la ¢jecucion de la obra se utilizaran materiales de la mejor calidad; sera realizada por la
contratista utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con
utilizacion de mano de obra altamente especializada y calificada; tanto la contratista como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y cuidado en los trabajos. Por sus
acciones, gestiones y/u omisiones, tanto la contratista como Sus trabajadores ¥y subcontratistas. de
haberlos, responden hasta por culpa leve.

12.4. Corresponde al contratista proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra, el
equipo y maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la obra de
acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro del plazo convenido, a entera
satisfaccién de la contratante.

12.5. Queda expresamente establecido que constituye obligacion de la contratista ejecutar conforme
a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de descripcion de rubros,
unidades. cantidades y precios que consta en el formulario de su oferta, y cumplir con la
participacion ecuatoriana ofertada, la que ha sido preparada atendiendo los términos establecidos
por la contratante en el estudio de desagregacion tecnolégica, cuyo resultado global se ha
presentado en el formulario de la oferta.

12.6. La contratista esta obligado a cumplir con cualquiera otra que s¢ derive natural y legalmente
del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma
legal especificamente aplicable.

12.7. La contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Codigo del
Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, 1a
calidad de patrono. sin que 1a contratante tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion

con ¢l personal que labore en la ¢jecucion de los trabajos, ni con ¢l personal de la subcontratista.
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12.8. La contratisia se obliga al cumplimiento de lo exigido en las especificaciones téenicas o
términos de referencia, a lo previsto en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de
seguridad industrial y salud ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

12.9. Seran también de cuenta de Ia contratista y a su costo, todas las obligaciones a las que esta sujeto
seglin las leyes, normas y reglamentos relativos a Ja scguridad social. ’

12.10. La contratista debe tramitar y costear los permisos y autorizaciones que se necesiten para la
ejecucion correcta y legal de la obra, en los términos establecidos en el Contrato. La contratista por su
parte deberd dar todos los avisos y advertencias requeridos por el contrato o las leyes vigentes
(letreros de peligro. precaucion, etc.), para la debida proteccion del publico, personal de la
Fiscalizacion y de la contratista misma, especialmente si los trabajos afectan la vig pablica o Jas
instalaciones de servicios publicos.

12.11 La Contratista debera contar con el personal técnico de su propuesta, en cada una de las
especialidades requeridas ¥ presentadas dentro de la misma, en funcion del tiempo de participacion
requerido por la Contratante, laborando en las jornadas establecidas ¥ garantizando la ejecucion del
proyecto con profesionales calificados.

12.12 La Contratista deber entregar los planos de construceion de la obra como fue cjecutada (AS-

BUILT) previo a la solicitud de recepcion provisional de la obra, Se entregara un juego de originales
Impresos y una copia de planos digitales, ’

12.13. La contratista a su costo deberd verificar en conjunto con la fiscalizacion los disenos
entregados. especificaciones y planos, en caso de detectar errores Y/u omisiones de los disefiadores
asi como imprevisiones técnicas que requieran de acciones correctivas inmediatas que subsanen la
situacion se tomaran las respectivas acciones correctivas.

12.14 Avisos para evitar accidentes.- | 4 Contratista debera colocar en sitios visibles todos los avisos
v advertencias v construir las instalaciones v cerramientos provisionales requeridos por las normas
vigentes, con la finalidad de evitar accidentes y para la debida proteccion del pablico, personal de la
Fiscalizacion y personal de Ia Contratista, especialmente si los trabajos afectan la via publica o las
instalaciones de servicios publicos.

12.16 Control ambiental.- La Contratista debera realizar todas las actividades en observancia de Ia
Ley de Prevencion y Control de |a Contaminacion Ambiental. |a normativa relacionada a |a
Prevencion y Control de la Contaminacién Ambiental en lo referente al Recurso de Suelo y al Manejo
de Desechos Sélidos, en lo que fuere aplicable y demas legislacion vigente

Cliusula Décima Tercera.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE:

Son obligaciones de la contratante las establecidas en este contrato.
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13.1. Dar soluciones a las peticiones y problemas que se presentaren en la ejecucién del contrato en
un término de quince (15) dias a partir de la peticion escrita formulada por la contratista.

13.2. Proporcionar al contratista los documentos, accesos e informacion relevante relacionados con
los trabajos de construccion para su correcta ejecucion, v realizar las gestiones que le correspondan
efectuar al contratante, ante los distintos organismos.

13.3. Suscribir las actas de entrega-recepeion de los trabajos recibidos, siempre que se haya cumplido
con lo previsto en Ia ley para la catrega-recepeion: y, en general, cumplir con las obligaciones
derivadas del contrato.

13.4. Entregar oportunamente los terrenos y demds documentacion téenico administrativo y legal, si
fuera el caso, a efecto que en tales condiciones la Contratista pueda iniciar inmediatamente el
desarrollo normal de sus trabajos de construccién,

Cldusula Décima Cuarta.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

14.1. La contratante designa al licenciado Rarl Fernando Arévalo Lumban, Asesor de Despacho, en
calidad de administrador del contrato, quien deberd atenerse alas especificaciones técnicas, términos
de referencia que corresponden a la obra contratada ¥ que forma parte del presente contrato, y velard
por el cabal cumplimiento del mismo en base a lo dispuesto en el articulo 12 de Reglamento General
de la ey Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.
14.2. La contratante podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar al
contratista la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion o autorizacién del texto
contractual.

Cliusula Décima Quinta.- REAJUSTE DE PRECIOS:

I5.1. La contratista, de manera voluntaria, renuncia expresamente al reajuste de precios de este
contrato. Consecuentemente, la contratista también renuncia a todo y cualquier reclamo actual o
futuro por el reajuste del precio del contrato, con sustento en lo dispuesto en el segundo inciso del
articulo 131 del Reglamento de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica.
LOSNCP y el articulo 11 de a Codificacion del Codigo Civil,

Cldusula Décima Sexta.-RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS:

16.1. RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizard, a peticion de la
contratista, cuando a juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados y asi lo notifique a
la contratante v solicite tal recepeion, en los términos del articulo 81 de la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacion Piblica, y observando lo dispuesto en el articulo 122 del
Reglamento General de |a Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,

La contratante podra presentar reclamos al contratista, en el perjodo que media entre la recepeion
provisional real o presunta y la definitiva, los que deberan ser atendidos en este lapso. siempre y
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cuando se originen en la inobservancia Por parte de la contratista respecto a las especificaciones
técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra contratada, Entre Ia recepcion
provisional y definitiva se efectuara una inspeccién periddica con la finalidad de comprobar el
perfecto estado de la obra, En caso de existir objeciones por parte de |a fiscalizacion, |a contratista
estd obligado a solucionarlos en el caso de que tales objeciones fueran por causas imputables g]
contratista; caso contrario, se proceders a presentar las planillas que correspondan,

16.2. RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo de ciento ochenta (180) dias desde |a
suscripeion del acta de recepeion provisional total, o de la (ltima recepcion provisional parcial (si
se hubiere previsto realizar varias de éstas), o desde |a declaratoria de recepcion provisional
presunta, la contratistg solicitara una nueva verificacion de Ia ejecucion contractual de la obra, a
efectos de que se realice la recepcion definitiva de la misma, debiéndose iniciar €sta en el plazo de
quince (15) dias contados desde la solicitud presentada por la contratista,

16.2.1. Si en esta inspeccion se encuentra algin defecto de construccion no advertido en la
recepeion provisional, se suspenderi el procedimiento, hasta que se lo subsane, a satisfaccién de |a
contratante y a costa de la contratista. Si el defecto fuere de menor importancia Y a juicio de |a
contratante pudiere ser subsanado dentro de] proceso de recepcion definitiva, se continuara con Ja
misma, pero el acta respectiva solo se firmara una vez solucionado el problema advertido.,

16.2.2. Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacién, verificacion y pruebas, atn
de laboratorio, son de cuenta de la contratista,

16.2.3. Si la contratante no hiciere ningtin pronunciamiento fespecto de la solicitud de recepcion
definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de quince (15) dias, se considerars que tal
recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario
Pablico, a solicitud de la contratista notificard que dicha recepcion se produjo, de acuerdo con el
articulo 81 de Ja Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. 1.a contratante
declarara la recepcion presunta en el caso de que la contratista se negare EXpresamente a suscribir
las actas de entrega recepcion provisional o definitiva, segiin corresponda, o si no las suscribiere en
el término de diez (10) dias contados desde e| requerimiento formal de la contratante.

16.3.-ACTA DE ENTREGA RECEPCION DEL CONTRATO: En cuanto al cont‘enic!o de las
actas de recepcion parcial, provisional y definitiva, se observari lo establec:‘do en el‘amculo 124 del
Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica.

16.4.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las

partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del Reglamento General de 13 Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Plbljca. 4

/
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16.5. PLANILLA DE LlQUlDACI()N: Junto con la solicitud de entrega-recepcion definitiva de
las obras, la contratista presentard una planilla del estado de cuenta final

Clausula Décima Séptima.- TERMINACI()N DEL CONTRATO:

17.1. Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme 1o previsto en el articulo 92 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones Generales de los Contratos

de obra

|. Por cumplimiento de las obligaciones contractuales;
7 Por mutuo acuerdo de las partes;

3. Por sentencia o Jaudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato © la resolucion del
mismo ha pedido de la contratista;

4. Por declaracion unilateral del contratante, en caso de incumplimiento de la contratista; y,

5. Por muerte de la contratista 0 por disolucion de la persona juridica contratista que no se origine

en decision interna voluntaria de los 6rganos competentes de tal persona juridica.

17.2. Causales de Terminacién unilateral del contrato.-Tratandose de incumplimiento de la
contratista, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la contratante, en los casos establecidos
en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademds, se consideraran las siguientes causales:

17.3. Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento de la
contratista, procederd la declaracion anticipada y unilateral de la contratante, en los casos establecidos
en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes causales:

a) Si la contratista no notificare a la contratante acerca de la transferencia, cesion, enajenacion de
sus acciones, participaciones, 0 €n general de cualquier cambio en su estructura de propiedad,
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacion;

b) Si la contratante, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacion,
fusion, absorcion, transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones,
participaciones 0 cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el
veinticinco por ciento (25%) 0 mas del capital social de la contratista;

¢) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la ejecucion de la
obra objeto del contrato €s inferior a la declarada o que no se cumple con el compromiso de
subcontratacion asumido en el formulario de oferta, y en €sa medida se ha determinado que la
contratista no cumple con la oferta;

d) Si la contratista incumple con las declaraciones que ha realizado en el formulario de oferta -
Presentacion y Compromiso; Y,
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e) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista. en e procedimiento precontractual o
en la gjecucion del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacion Y/o inexactitud seran
causales de terminacion unilateral del contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad
contratante o su delegado, lo declarard contratista incumplido. sin perjuicio ademas. de las
acciones judiciales a que hubiera lugar.

17.4. Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la erminacion
unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de Ia Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion Piblica.

Clausula Décima Octava,- RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA:

18.1. La contratista, no obstante la suscripeion del acta de recepcion definitiva, responderd por los
vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla tercera del articulo
1937 de la Codificacion del Cadigo Civil, en concordancia con el articulo 1940 ibidem, hasta por
diez (10} afios a partir de la fecha de recepeion definitiva.

Cliausula Décima Novena.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

19.1. El mantenimiento rutinario ¥ vigilancia de la obra, entre la recepeion provisional vy la
definitiva, estard a cargo de la contratista, para lo cual debera proporcionar el personal v las
instalaciones adecuadas.

Cliusula Vigésima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS:

20.1. Por ser un contrato a plazo y precio fijo las partes acuerdan que no habra lugar a ordenes de
trabajo. ordenes de cambio ni celebracion de contratos complementarios. Las obras que se
ejecutaran serdn las previstas en los estudios y disenos definitivos.

Cliusula Vigésima Primera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

21.1. Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre
las partes. éstas se someteran al procedimiento Contencioso Administrativo contemplado en el
Cadigo Organico General de Procesos: o la normativa que corresponda: siendo competente para
conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce
Jurisdiccion en el domicilio de la Entidad Contratante.

21.2. La legislacién aplicable a este contrato es |a ecuatoriana. En consecuencia, la contratista
declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto. se entiende incorporado el
mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato,






r'@% \

4 A Benalcazar N4-24 entre Espejo v Chile
: : Ministerio PBX 593-2 295-5666 2950470

; H;}:‘r”.-":imr)NT‘:')JN':I i ‘dﬁl Interior www.ministeriodelinterior.gob.ec
AREPURIN A ITES FOLIATH

Cliusula Vigésima Segunda.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS:

22.1. La contratante efectuara al contratista las retenciones que dispongan las leyes tributarias,
actuara como agente de retencion del Impuesto a la Renta e Impuesto al Valor Agregado, al efecto
procedera conforme la legislacion tributaria vigente.

22.2.La contratante retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

22.3. Es de cuenta de la contratista el pago de los gastos notariales. de las copias certificadas del
contrato y los documentos que deban ser protocolizados. La contratista entregard a la contratante
hasta dos copias de este contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo
acuerdo, el pago de los derechos notariales y el de las copias serd de cuenta de la contratista

Cliusula Vigésima Tercera.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES:

23.1. Todas las comunicaciones, sin excepeion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito o por medios electronicos y en idioma espafiol. Las comunicaciones entre e
administrador del contrato v la contratista se haran a través de documentos escritos o por medios
electronicos, cuva constancia de entrega debe encontrarse en la copia del documento.

Clinsula Vigésima Cuarty.- DOMICILIO:

24.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sealar su domicilio en la
ciudad de Quito.

24.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefalan como su direccion. las
siguientes:

LA CONTRATANTE:  Direccién: Calle Benalcdzar N4-24 entre Chile y Espejo.  (Quito-
Ecuador)
Teléfono: 02 2955 666
Correo: raul.arevalo@ministeriodelinterior.gob.ec

LA CONTRATISTA: Direccién: Parque Industrial El Sauce Mz 22 Solares 14,15 v 16 Calle
Cedros (Guayaquil-Ecuador)
Teléfono: 042103843
Correo: info@molemotor.com

Las comunicaciones también podrin cfectuarse a través de medios clectronicos.
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Clausula Vigésima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES.

25.1. Declaracién.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el
texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de obra, publicado en la pagina
institucional del Servicio Nacional de Contratacion Pablica SERCOP, vigente a la fecha de la
Convocatoria del procedimiento de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones
Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.

25.2. Libre y voluntariamente, las partes eXpresamente declaran su aceptacion a todo lo convenido en
¢l presente contrato v se someten a sus estipulaciones, por lo que proceden a suscribirlo en cinco (5)
ejemplares de igual tenor y valor, en la ciudad de Quito, a 0Z0CT 017/

POR LA CONTRATANTE, POR DELEGACION  POR LA CONTRATISTA:
DEL MINISTRO DEL INTERIOR:

Mgs. Diego Tipan Naranjo : Armando Villavi¢
VICEMINISTRO DE SEGURIDAD INTERNA, * E GENERAL

SUBROGANTE / RUC No! 0991402675001
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